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«Ily a soixante reines, quatre-vingts concubines et des jeunes filles sans nombre ; une seule est ma
colombe, ma parfaite.» Et nos Sages, de mémoire bénie, ont interpréte (voir le Midrash Rabbah sur
Shir HaShirim, a cet endroit, ainsi que dans la paracha de Korah, a propos de «Mais les fils de Ko-
rah ne moururent pas»):
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«Ily a soixante reines» : ce sont les soixante traités; «et quatre-vingts concubines» : ce sont les be-
raitot; «et des jeunes filles sans nombre » : ce sont les halakhot de la Guemara.
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«Une seule est»: c’est Knesset Israél (I’Assemblée d’Israél), de la racine knissa (rassemblement),
car elle est la source des ames d’Israél. Elle est appelée «une» parce qu’elle recoit du niveau d’Is-
raél d’en haut, qui est appelé «un», etc. Elle est appelée «ma parfaite (tamati) », etc., comme 1’ont
dit nos Sages, de mémoire bénie: tamati, te’omati («ma jumelle»), car c’est par les ames d’Israél

que s’accomplit I'union de Zeir Anpin et de Noukva, etc.
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Or, il ressort de cela que les Ames sont d’un rang supérieur au niveau de la Torah. Cela ressort éga-
lement de ce qu’ont dit nos Sages, de mémoire bénie (Pessa’him 49b)

PRAYD 707D RO7 TINY 707NN KPR AWM a0 vy AR WA Twn 137 M3 100 97y

195 *°13 R 770 100 N2 70 PR

a propos du verset «Moise nous a ordonné la Torah, un héritage (moracha)»: ne lis pas moracha
(«un héritage »), mais me’ourassa («fiancée»), car la Torah est fiancée a Israél: Israél est le niveau

du fiancé et la Torah celui de la fiancée.
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On comprend donc également que les 4mes sont d’un niveau supérieur a celui de la Torah. Pour-
tant, ailleurs, nous trouvons que nos Sages, de mémoire bénie, ont dit: «Trois liens sont liés I’'un a
I’autre: Israél est lié a 1a Torah », etc.; et ’'on comprend alors exactement le contraire : que la Torah

est d’'un rang supérieur a Israél.
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Pour comprendre tout ce qui précede, voici ce qui est écrit : « La lumiere est semée pour le tsadik
(le juste). » Cela signifie que les ames, appelées du nom de tsadik, sont le niveau de lumiére semé
ici-bas afin de revétir un corps de chair et de sang.
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physique, afin que, par leur intermeédiaire, il y ait une croissance et un grand accroissement : que
soient attirées ici-bas des révelations de la Lumieére infinie (Or Ein Sof), béni soit-Il, par la Torah et
les mitsvot pratiques auxquelles elles s’adonnent dans ce monde, comme cela sera expliqué plus
loin, avec I’aide de D.ieu.
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C’est exactement comme les semailles dans la terre physique : on séme une seule graine, elle
pourrit dans la terre, puis il en pousse ensuite, avec accroissement et multiplication, un tres grand
nombre de graines. De méme, par les mitsvot pratiques que les ames d’Israél accomplissent dans

ce monde physique,
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ce qui est comparable au semis évoqué plus haut : d’une seule graine découle ainsi une croissance
et une multiplication, un accroissement et une multiplication, afin que la Lumieére infinie, béni

soit-Il, soit révélée ici-bas.
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(Voir ce qui est écrit sur le sujet des semailles dans le discours commencant par « Et il advint,
lorsque Pharaon renvoya » ; dans celui commencant par « Dans les jours a venir, il prendra racine
» ; dans celui commencant par « Lorsque vous viendrez dans le pays, la terre se reposera » ; a la fin
du discours commencant par « Ecoute, Israél » ; dans celui commencant par « Car la terre fait
pousser son produit » ; a la fin du discours commencant par « Reviens, Israél », a propos de « Il
s’en va en pleurant, portant le sac de semence » ; et dans celui commencant par « Car, de méme

que... ainsi votre descendance subsistera ».)
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Pour comprendre cela, voici ce qui est écrit : « Ton regne est le réegne de tous les mondes. » Cela si-

gnifie : « tous les mondes », c’est-a-dire les myriades de myriades de degrés de I’enchainement

descendant (hichtalchelout) de tous les mondes de Béria, Yetsira et Assiya, qui sont sans fin,

comme il est écrit : « Peut-on compter Ses légions ? » etc.,
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néanmoins, la source et la racine de leur force vitale, qui leur donne la vie et les fait advenir du
néant a ’existence, ne provient que du niveau de Sa Mal'hout (souveraineté), a elle seule, laquelle

n’est
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qu’une lumiére et un rayonnement par rapport a Son essence et a Son étre, béni soit-I1, comme il

est écrit : « Sa splendeur est sur la terre et le ciel » : la terre et le ciel ne sont
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mais seulement Sa splendeur et Son éclat, qui sont le niveau de Sa Mal'hout, béni soit-Il, laquelle
leur donne vie et les fait venir a I’existence a partir du néant, afin qu’ils soient des créations dis-
tinctes et finies ; ils ne sont nullement comparables a la Lumiére infinie (Or Ein Sof), béni soit-II,
qui se révele dans les mondes supérieurs,
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qui est veritablement du niveau de I'Infini (Ein Sof) ; la, tout est dans un état d’union et d’annula-
tion de soi (bitoul) absolue. A plus forte raison [en est-il ainsi de] « A Toi, Havaya, la grandeur »,
etc.,
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car, bien qu’il y ait la aussi les niveaux de grandeur et de puissance, qui sont les attributs émotion-

nels (midot) supérieurs d’Atsilout, etc., 'Hessed et Guevoura sont dans un état d’union et d’annula-

tion absolue : « A Toi, Havaya », etc.
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Et « Ses forces vitales et Ses réceptacles », qui sont le niveau des lumiéres et des réceptacles d’Atsi-
lout, sont véritablement « un avec eux », a un niveau véritablement infini, comme le dit Eliyahou : «

mais Il n’est d’aucune de ces qualités », etc.
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Il n’en est pas ainsi en bas, dans Béria, Yetsira et Assiya : le niveau de la force vitale divine qui les
fait venir a I’existence a partir du néant est fortement contracté et dissimulé, afin qu’ils soient des
créations finies et distinctes ; a tel point que, par les nombreuses contractions (tsimtsoumim) et

I’enchainement descendant des mondes (hichtalchelout), toujours plus bas, jusqu’au Monde
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d’Assiya, la force vitale divine est entiéerement dissimulée, au point qu’ils paraissent étre une exis-

tence et une chose totalement distinctes ; les hérétiques peuvent alors dire qu’il y a deux pouvoirs,

a D.ieu ne plaise, comme I’explique la Guemara (Sanhedrin 39a),
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ou I’hérétique dit : « Ta moitié supérieure appartient a Hormiz ; ta moitié inférieure appartient a
Ahormiz » (voir I’explication dans I’Aruch), parce que c’est le niveau du monde de la séparation
(alma deperuda), comme il est écrit : « Un fleuve sort d’Eden et, de 13, il se sépare. » Car bien qu’en

haut, dans le Monde
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d’Atsilout, il y a un état d’union absolue et la Lumiére infinie y brille de maniére révélée, néan-
moins, « de 1a, il se sépare » : cela descend du niveau de Sa Mal'hout, béni soit-Il, a travers de nom-
breuses contractions et dissimulations qui cachent et voilent la lumiére de D.ieu, jusqu’a ce qu’il y

ait des créations, venues a I’existence a partir du néant, finies, et des mondes distincts.
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Et, par conséquent, il n’est nullement comparable a la lumiére de D.ieu qui brille et se révele dans
les mondes supérieurs, laquelle est du niveau de I'Infini (Ein Sof). Comme on le sait, le nombre un,
comparé a des myriades de myriades de milliers, garde une certaine proportion avec eux, car lui

aussi reléve de la catégorie du nombre ;
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mais ce qui reléve de la limite, compareé a ce qui est sans limite, au niveau de I'Infini, n’a absolu-
ment aucune proportion avec lui ; et le nombre un et le nombre d’une myriade de myriades sont

exactement égaux par rapport au niveau de ce qui est sans limite, etc.,
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comme il est expliqué dans Sefer Shel Beinonim (Tanya), chapitre 48. Par conséquent, leur force
vitale principale ne provient que du niveau de Sa lumieére et de Son rayonnement, qui ne sont que

le niveau de Sa Mal'hout (souveraineté).
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Cependant, afin que la Lumieére infinie (Or Ein Sof), béni soit-Il, soit révélée ici-bas, dans les
mondes inférieurs aussi, exactement comme elle I’est dans les mondes supérieurs — ce qui consti-
tue le dessein ultime de la création des mondes, afin qu’ll ait une demeure dans les mondes infeé-

rieurs précisément —, pour cette raison, un niveau de lumiere d’En-Hauty a été semé :
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a savoir le niveau des Ames d’Israél, qui descendent et s’habillent ici-bas dans un corps de chair et
de sang, etc., afin que, par la Torah et les mitsvot pratiques qu’elles accomplissent dans ce monde,
elles fassent descendre le niveau de la révélation de la Lumiére infinie, béni soit-Il, ici-bas, dans

les mondes inférieurs aussi,
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exactement comme elle ’est dans les mondes supérieurs : il faut que se réalise ’'union des mondes
supérieurs et inférieurs, afin qu’ils ne soient plus des mondes de séparation (almin deperuda) ni
dans I’état ou la Face est cachée, comme il est écrit : « Ton Maitre ne sera plus caché par une aile »,

etc.
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Etvoyez ce qui est écrit dans le discours commencant par « Et j’ai imploré ». C’est 1a le sens de : « 11
seme les actes de justice (tsedakot), fait germer les délivrances (yechouot). » C’est-a-dire que, par
la tsédaka que I’on donne ici-bas a un pauvre, qui ne possede absolument rien en propre, on dis-
pense [ainsi| a un lieu de ténébres, comme il est écrit : « Je suis devenu comme le hibou des ruines

», etc.,

1By wN oY 0°INNNT MDY TUAD 1732 07K IR NOWAN 973 19YNDR DONTIYR UV AT
[mwn voyw] 7Y NOWNHM NPTD 212°71 NN PR N RITY MIYIYS 1NREH N RTINET
Rk PR 1991

par cela, on suscite également d’En-Haut la descente de la Lumiére infinie, béni soit-Il, ici-bas,
dans les mondes inférieurs, qui sont ténebres et mondes de séparation. Tel est le sens de « fait ger-
mer les délivrances » : il s’agit d’'un niveau de croissance avec accroissement et multiplication, de

sorte que les 375 lumiéres supérieures descendent ici-bas.
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Et de méme, dans la charité, « chaque perouta apres ’autre s’ajoute pour former une grande
somme » ; il en résulte le niveau de la révelation de I’Infini, appelée « une grande somme », etc.
(Voir aussi ce qui est écrit au sujet de « pour former une grande somme », dans le discours com-
mencant par « Il revétit la charité comme une cotte de mailles », ainsi que ce qui est écrit sur le

verset « Un grand chofar retentira ».)
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De plus, le mot yeshuot (saluts) vient du terme sha’a (se tourner vers), comme il est écrit : « Havaya

se tourna vers Heével et vers son offrande, mais vers Cain et vers son offrande, Il ne se tourna pas »,

etc.

nUN? DRAYS QWYY NPRYR MEHT 7Y Tund 073 0K MR 1203 NOwnm N7 N2 KIw
.onDWI°2 N0 PTE w2 MK D3 °P1 DX

c’est-a-dire le niveau de la descente et de I’attraction vers le bas de la révélation de la Lumieére infi-
nie, béni soit-Il, par les mitsvot pratiques qu’Israél accomplit ici-bas. C’est pourquoi toutes les
mitsvot sont appelées simplement « charité » (tsedaka) dans le Talmud de Jérusalem.
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Et c’est pourquoi la premiére des 613 mitsvot est la mitsva d’avoir des enfants et de se multiplier,
comme il est écrit : « Soyez feconds et multipliez-vous », ce qui signifie multiplication et accroisse-
ment. De méme, par toutes les mitsvot pratiques qu’Israél accomplit, il se produit multiplication et
accroissement, etc.
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Et c’est la [le sens de] « Yossef est un fils fécond », car Yossef est le tsadik supérieur, et il est écrit : «
La lumiere est semée pour le tsadik », afin qu’il en résulte accroissement et multiplication.
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Et comme il est dit dans le Midrach Rabba, au début de la paracha de Chemot : Yossef doit son nom
a « Etil arrivera en ce jour que Havaya étendra de nouveau (yossif) Sa main une seconde fois », etc.
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2. Tel est le sens de la béneédiction que I’on prononce avant d’accomplir chacune des mitsvot : «

Béni sois-Tu, Havaya, etc., qui nous as sanctifiés par Ses commandements », etc.
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C’est-a-dire que asher (« qui ») est un terme évoquant le plaisir, comme il est écrit : « Dans mon

bonheur (be’oshri), car les filles me diront heureuse », etc. : cela désigne le niveau du plaisir

supréme,
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qui est du niveau de I’Infini (Ein Sof), au point que nos Sages, de mémoire bénie, ont dit au sujet
d’A’her : « Mieux vaut qu’il soit jugé et qu’il accéde au Monde futur. » Le plaisir supréme mention-

né plus haut est attiré ici-bas par I’accomplissement des mitsvot, etc.
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Or, de méme que, lorsqu’on séme une graine dans la terre matérielle, il faut d’abord bien labourer
la terre afin de I’ameublir,
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car « le labour ameublit la terre », et, sans cela, la graine se perdrait entiérement dans la terre ; de
méme, avant les semailles des ames d’Israél, dans le registre de « faire le bien », par ’accomplisse-

ment de toutes les mitsvot pratiques, il faut d’abord
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atteindre le niveau de « s’écarter du mal », qui est le labour de I’ame animale : retourner tous les
mauvais attributs émotionnels (midot) et annuler tous les désirs qui ne sont pas pour D.ieu, de
sorte qu’il n’ait absolument aucune autre volonté que celle de D.ieu seul, et qu’il soit « un ceeur

brisé et abattu », etc.
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Alors, ils peuvent ensuite attirer vers le bas, dans le registre de « faire le bien », la révélation de la
Lumiére infinie (Or Ein Sof), béni soit-11, ici-bas ; c’est le niveau de la croissance, avec accroisse-
ment et multiplication, qui se produit par les semailles des ames d’Israél dans les mitsvot pra-

tiques qu’elles accomplissent ici-bas, etc.
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(Voyez a ce sujet ce qui est écrit dans le discours commencant par « Ecoutez, 6 cieux », ainsi que
dans celui commencant par « Vous puiserez de I’eau ».) Voila le sens de : « Mais vers Cain et son of-
frande, Il ne se tourna pas » : Cain était un homme colérique (maré derouguézin), qui n’était pas
dans le registre de « s’écarter du mal » en retournant tous les mauvais attributs émotionnels, ce qui
est le niveau du labour, comme indiqué plus haut.

»M22 Y DA 97RWH 1D ANMINR2 RW YOI Y unk i IR PR 1n919%2 100 kY 199

N9 99w YOI N2 RIW ANMIN DRI 920 PR T YWY 11°2 2900 N99ON32 Y M0

C’est pourquoi il n’avait pas le pouvoir d’attirer la lumiére de D.ieu ici-bas par ses semailles, a tra-
vers son offrande, etc. En revanche, Hével, qui était pleinement dans le registre de « s’écarter du
mal », est celui dont il est écrit : « Havaya se tourna vers Hével et vers son offrande » ; c’est le ni-
veau de ses semailles, etc.
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Voila pourquoi, au sujet du temps a venir, il est écrit : « Pendant le labour et 1a moisson, vous vous
reposerez » : ils n’auront plus besoin du niveau de labour évoqué plus haut, car il est dit : « Et I’es-

prit d’impureté, Je I’écarterai de la terre. »

VYT RITW 172 OR TIN DOOWRRY UY 11°°7 1D WITP OhPIER 1nRCw 0Op°T8 007Ny 1
ok 5T

Et c’est 1a le sens de «Dans les temps futurs, les justes, on dira devant eux: “Saint” », etc.: c’est-a-

dire qu’ils font descendre ici-bas la Lumiere infinie (Or Ein Sof), béni soit-Il, qui est sainte et

séparée.

RN™TIRT AR 71307 %9 7700 02 9y Brawe mawa) WI NRYR 7973 AW R 1210 970 B0 o
1991 31’77 927 2% X2 RIS (750 oyl 179Y NP IRDOY Rann

Et tout ce qui précéde permet de comprendre en quoi, sous cet aspect, les ames d’Israél ont une
supériorité sur le niveau de la Torah. Car, bien que «la Torah procede de la 'Hokhma supérieure »,
néeanmoins, lorsqu’elle descend et atteint le niveau de «la parole de Havaya», a savoir la halakha,
1°13°1 *°n2 anw Ma5m v 91 M0 13999 72 Syaw] B”YAW 77N 1D N1951 11PPR INRNO
Qnw 7801 PR MNPy vrno T2 1777 71°0° 2 7PAPWO PR PR TY QW 129RD WK N2 My
5”15 M3on

comme le dit Eliyahou: «Mal'hout est la bouche ; nous I’appelons la Torah orale », etc., et toutes les
halakhot particuliéres, qui sont au niveau de fils et de cheveux — «et les meéches de ta téte sont
comme la pourpre» —y sont sans fin: quand il en est ainsi, la loi sera ainsi; et, comme il est écrit,

«et des jeunes filles sans nombre », qui sont les halakhot, comme indiqué plus haut,

DoOWRIw D IRDAT 1131 10 119V 1127 N33 qwnaw 15971 °95 P71 713771 NEDIN 013 IR IR
19 N3 95 1" M1121 w»n3 °0 937 °nan

alors, il n’y a en elles ni accroissement ni multiplication, si ce n’est selon la halakha telle qu’elle
descend au niveau de la parole supérieure, etc. Il en va de méme des anges, qui procedent du ni-
veau de la parole de D.ieu, comme il est écrit: «et par le souffle de Sa bouche, toute leur armeée »,

etc.:
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il n’y a en eux absolument aucune multiplication ni aucun accroissement, et un ange ne peut pas
en engendrer un second ; c’est pourquoi ils ne se reproduisent pas, etc.

PRAYW NPwYRn Nxn Oy mOND 7172 0”R IR N2 TR0 090w XP17 O DROYS NN O RYnN
19 DTN ONIN WY AR MTAT TPR wrR1 10N %1207 Naa

tandis que les Ames d’Israél, elles, font constamment descendre ici-bas le niveau de la Lumiére in-
finie, béni soit-1l, par les mitsvot pratiques qu’elles accomplissent, selon un mode d’accroissement

et de multiplication, comme il est écrit: « Voici les mitsvot que ’homme accomplira», etc.,

2°N2 ONKR QNN DWWy W01 772 07K IR NI1°1 °°112 0°2°Wnnn an anw ana °m

«etvivra par elles»: car ce sont elles qui font descendre le niveau de force vitale depuis la Lumiére

infinie, béni soit-1l. Et, comme il est écrit: «Et vous accomplirez (otam)»; le mot est écrit «vous
(atem) ».

TIAOT D°2°Wnnn On [oxwe mnwiw] WIY T°112 ROR 9°32 *pPn 5X 93 X 77N 1772 w”nd)

(92 9°112°P3 1° ke P [0 Pyaw mn] B°YAWN »rao 1N RAPAY [2n52w 77n] D”2WN 12N

(Et comme il est expliqué dans le discours commencant par «La Torah a ordonné», dans I’explica-
tion de «Ne lis pas banayich, “tes enfants”, mais bonayich, “tes batisseurs”»: ce sont les ames d’Is-
raél qui font descendre I’'union du niveau de la Torah écrite, appelée le fiancé, vers le niveau de la

Torah orale, appelée la fiancée ; c’est ainsi qu’elles sont appelées «tes batisseurs», etc.)
w»Paw NANNRY °n22 o7Ipn SR DY [wer nvona) 17002 PIwCa Y RP17T RIT [ %9 1”0 N

12 °NY7 RO NAR P IR [yaw nxpaw]

Mais tout cela ne s’accomplit précisément que par I’annulation de soi (bitoul), avec le sacrifice de

soi (messirout néfech), d’Israél au préalable, dans le mode de «Tu aimeras» de la récitation du
Chema ; alors ils sont appelés: «Elle est unique, ma bien-aimée », etc.,

ARAY AT AW DR NI (17 awan /7 prs) TED) (KW M2721) B 2w 1700 AR nan 1Rapnw

12 °N11° R°1 NAR

car ils recoivent du niveau de «Un», I’'Unique du monde. (Et dans le Midrash Rabbah, Nasso) (sec-
tion 14) : « Une cuillére d’or de dix [sicles]»; comme il est dit: « Elle est unique, ma colombe », etc.
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Et la raison pour laquelle elle est appelée «une cuillére » se comprendra a partir de ce qui est écrit

dans le discours commencant par «Ma colombe, dans les fentes du rocher», a propos de «va pour

toi». Alors ils peuvent faire descendre en bas la Lumiere infinie, béni soit-1Il, et [faire en sorte] qu’il

y ait

9371 w0 O 19K 0OKII NP RTINDT 1PR2Y Na 1570 KPw whn 03nnm 0o1vhy mnxy i
(@721 on] 1’11 NPT °2 RIAW 1720 ARNIW TY [1nzy »192] ¥7HA T80

une veéritable union des mondes supérieurs et inférieurs, de sorte qu’il n’y ait pas le niveau de

mondes de séparation, apparaissant comme s’ils étaient un quelque chose (yesh), une chose sépa-

rée en soi, au point qu’il semble y avoir deux autorités, a D.ieu ne plaise,

5719 N°95N2 TIN° N3 RIT A9YRPY NI1AR 10 RNNDT 93900 XPOY9T 9a%0n 1P 9290w 110
219 77D QWM WU RT1NDT KDY 12 RIT TR Tund nbwhnwna

comme le soutient I’hérétique: «Ta moitié supérieure, ta moitié inférieure», etc.; car, en haut, il
s’agit du niveau d’une union absolue, comme indiqué plus haut, tandis que, dans I’enchainement
descendant des mondes (hichtalchelout), de plus en plus bas, il s’agit du niveau du monde de la sé-
paration, comme il est écrit: «Et de 1a, il se sépare», etc.

MWYI MR 011709 MInDIya RITW 100 wHan 973 avnd 172 0K IR 1903 099%wnn PRIWOWD oK
.1°9502 DO1NIM DO1DY TN A ona

Cependant, lorsque les enfants d’Israél font descendre la révélation de la Lumiére infinie, béni

soit-11, jusque dans les mondes inférieurs, exactement comme elle se trouve dans les mondes su-

périeurs, alors s’opére en eux I’union absolue des mondes supérieurs et inférieurs.

172 O”R TI0° WY [Hraw noio] 701D "YW (YIRA 771 VIR [nows prbx] K¥7271) NN '[1'(275 SnnnAanm
irgalalyirdfaid Shalirdale Hylelaly

Et c’est 1a le sens de tamasi («ma parfaite»), terme qui exprime l'intégrité (et, en yiddish: maacht
mich gantz, «me rend entier») : par Knesset Israél (la communauté d’Israél), I'unité de I'Infini (Ein

Sof), béni soit-I1, s’accomplit en bas, exactement comme elle est en haut.
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Et c’est aussi le sens de te’omasi («ma jumelle»), qui désigne le niveau de 'union de Zeir Anpin et
de Noukva: les attributs émotionnels supérieurs (midot) d’Atsilout et le niveau de Mal’hout d’Atsi-
lout, qui s’habille en Beéria, Yetsira et Assiya et qui s’unit parfaitement a eux par I'intermédiaire des

enfants d’Israél, comme indiqué plus haut.

R QAW MIYNT APOYR 02317 310 IR0W 119 0211 730 WURIY PN Na 1D TR 1hnnn R
L1 DY M 0oPonony N1vonon

Mais il faut d’abord qu’il y ait le niveau de «ma colombe (yonasi)», comme il est écrit: «Tes yeux

sont des colombes», etc.: c’est comme un couple de colombes, dont le principal plaisir est de se

contempler I’'une I’autre.

"y K171 11991 TNM [xapin poax oyt 37T TI0° RIAW NRIRN NN ®na 1onw 19Y1? 19 1m5] 9713
15 ROPMT NP2 RPONORY [5x1w> mnwaa) W13 N°A? 978w XNIYNT N2 RIAW 7PN 2N N2

De méme, en haut: pour qu’il y ait le niveau de «ma parfaite, ma jumelle», c’est-a-dire ’'union de
Zeir Anpin et de Noukva, du fiancé et de la fiancée, etc., il faut d’abord le niveau de «ma colombe »,

qui est le plaisir que les Aames d’Israél doivent éprouver a «contempler la gloire du Roi», etc.,
MSoNDIIN 7957 DY AAyNT RITY 190 NN P11 1”2 O”R KR N21732 MAINANDT A R

JOR7° DR 1PV 2900 973 TunR mPyna 17091 10 ROPNT RAp° N2 RIW 1NN DY

c’est-a-dire le niveau de la contemplation de la grandeur de la Lumiére infinie (Or Ein Sof), béni
soit-11. Cela s’appelle «la joie de la fiancée », le plaisir de la fiancée lorsqu’elle contemple le fiancé,
qui est le niveau de «la gloire du Roi», etc. Et grace a cela, également de haut en bas, il est écrit:

«L’eeil de Havaya est tourné vers ceux qui Le craignent. »

31PN M2 MR TIYNI 10 R S22 Tonn 1R 8 PRI 1170 P1°a N2 RIT 1R
TOY AR 90 DR DOPOR X% ©rROT 19YRD 71T

«Ceux qui Le craignent» désigne le niveau de I’annulation de soi; autrement dit, lorsque, ici-bas,
Israél se trouve constamment dans un état d’annulation devant D.ieu, cela éveille en haut un

grand plaisir, comme il est écrit: «Et D.ieu vit tout ce qu’Il avait fait,
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et voici, cela était trés bon»; comme une personne qui éprouve du plaisir devant un beau récep-
tacle, etc. Ce plaisir qui se produit en haut s’appelle «la joie du fiancé», c’est-a-dire I'union d’Atsi-

lout, qui est appelé «fianceé » (chatan),

219 OTIPM °NA PMa 27y K7D NRT RRY 199 °PIw ¥7927 7pn2 ¥°0wn N2 K317 NN nwon

d’apres I’expression ne'hot darga («descendre d’un degré»), afin de donner a la source de Béria,
Yetsira et Assiya, appelée «fiancée» (kalla). Cela n’est possible qu’a la condition que le niveau de

«ma colombe » précede, etc.

TI0° NI°MA RITW NN 12 NPRR $19° 5710 0taw W AIynn RINw 7991 1000 Pw annwn

519 [xap1 ik Tyt 171 M2 RITW 71997 100

Et grace a la joie du marié et de la mariée, qui est le plaisir de tous deux, comme indiqué plus haut,

peut se réaliser le niveau de «ma parfaite », qui est I'union du marié et de la mariée, c’est-a-dire le
Zeir Anpin et la Noukva, comme indiqué plus haut;

A (] R0 RPW 1D 0OUWE PRI AR APWM KRB0 T 0020 YR 29097 TONYD [mow] Y 1)

7 0 590 RTINDT PRbY

et ainsi en sera-t-il a I’époque future, comme il est écrit: « Une source jaillira de la maison de Ha-
vaya et arrosera le torrent de Chittim», etc.: il n’y aura alors absolument plus de mondes de sépa-

ration, contrairement a
12 RI1OW 5NN 12 (1000 00 T’ﬂ}?’? J”RWN 107 T8 QWY 1791 KXY A1) WY ANy KIOw

:[anb 1] 2771 10 "NMIRN

ce qui existe aujourd’hui, comme il est écrit: « Un fleuve sort d’Eden, et de la il se divise», etc.; tan-
dis qu’a I’époque future se réalisera le niveau de «ma parfaite », qui est celui de «ma jumelle », etc.

Cela suffit a qui comprend.

5y RN VW PRI DR IPWT XY U N0 YR (770 07 o Sr) PR TIRY2 NDDINA P2 A
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3. Pour comprendre, avec un éclaircissement supplémentaire, ce qui est écrit (Yo€l, chapitre 4,
[verset] 18) : «Une source jaillira de la maison de Havaya et arrosera le torrent de Chittim», parole

qui concerne I’avenir.
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Or, a premieére vue, on ne comprend pas ce qui est écrit : «Une source jaillira» ; il n’est pas dit :
«Un fleuve jaillit», comme il est écrit : « Un fleuve sort d’Eden», etc.
N27TR P9 T798° QWY nNR1 ) Y12 I”RWN 10 T8 QWnY 2°N2 12T DIWN 17 NIRRT R
J1D apwm
Mais, en vérité, c’est parce qu’au sujet du fleuve il est écrit : «et de la il se divise », etc., tandis qu’au
sujet de la source, il n’est pas dit : «et de 1a il se divise» ; au contraire, il est dit : «et il arrosera»,
etc.
R 77927 [77p0on] °B%21 R [71572% 011951 13°man) 5”19 97272 XN 1 27y 727° NRT IR
1D [ooav13] 9BV 1129° RNAW [1owen] W
L’explication de cela se comprendra a partir de ce qui est exposé dans les paroles de nos Sages, de
mémoire bénie : «Un fleuve est alimenté par ses berges (nahara mikifei mevarich)» ; et I'on ne
craint pas que les eaux de ruissellement deviennent plus abondantes, etc.

K17 9737 K1 12A0W 1°YnRn2 0200 IN°Aw 1251 903 AWYIwS 29Nnw 19w %2591 Na0INNY
12907 1MZYMI 1PORM 17IPNn

C’est-a-dire que son accroissement et son expansion — par lesquels il grossit lorsqu’il devient un

fleuve, au-dela de ce qu’il était d’abord dans la source d’ou le fleuve jaillit — proviennent de sa

source ; il s’accroit de lui-méme et par lui-méme.

MBYN ROR DOAWAT Mo DTANn 1ORY 99207 31°03727 T°921 71°9°0n OWAA 11°27 Qw2 TNY)
(%9712 v wren / 7wn waen] PPWAD 193

(Et dans I’Arukh, au nom de Rabbeinou Guerchom : mikifei mevarich, «il est alimenté par ses ber-

ges», car il ne grossit pas griace a ’eau de pluie, mais de lui-méme ; Rachi I’explique de méme

dans Nedarim.)

01290 %3 R M2 ANBWR (2 7707) NAW2 [Pwa wirea / 7w wana] MPWAR Y (x mny mi0) R7YD B7T)
2119 5 By 55n 1T B0 DY RPN 110

(40a, fin). Voir aussi le commentaire de Rachi sur Chabbat (65b) : «depuis sa rive», etc. C’est parce

que le Targoum traduit «et le Jourdain était plein par-dessus toutes ses berges» par «mali al kol
kifohi».
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(dans Josué, chapitre 3). «La rive du fleuve» : kif nahara. (Et dans Ezéchiel 47 :) «sur sa rive» : al
kifeih. Et non grace a I’eau de pluie.

L8t 1910 DY 09y RIPW IR (7150 oy] PP (75 o] 97D 12171 MBYANT2 1K PyNRRY AR
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Et bien que la source ne s’étende pas dans une si grande mesure, néanmoins, dés qu’elle sort de la
dissimulation propre a la source pour se révéler et se déployer davantage, devenant un fleuve, elle

s’accroit considérablement d’elle-méme et par elle-méme.

PURYOY 27 Pw POwnn O NITAN MOWHM DT IRy MY MTRY POw onan ane Mo
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Cela se comprendra mieux a partir du niveau de l'intellect et des attributs émotionnels. Car la
naissance et I’émanation essentielles des attributs émotionnels (midot) proviennent de I’intellect :
lorsqu’'un homme approfondit dans son intellect une chose et comprend qu’elle est bonne,
I’amour et le désir de cette chose s’éveillent spontanément dans son ceeur. C’est pourquoi, chez un

jeune enfant, dont I'intellect est bien trop limité pour saisir...

O WOR °PI NMITANY 19 WOR P9I 190w v8D wWURIY D°IVP %1372 573 O 1PNTH 03 MIX 1729
55w 91y *a% 0oown 02T

...et comprendre, ses attributs émotionnels aussi portent sur des choses petites, ainsi qu’il est écrit
: « ’homme est loué selon son intellect », etc. Les attributs émotionnels, qui sont appelés « homme

», naissent et se déeveloppent selon la mesure de I'intellect.
TARY WM RT3 (10 00 Sy Axa] 37DYRY 201 07 NITAN Nownan Py 55w 5711 Don 12772 R¥NAN
OTIY2 1900 [eowl IY 197 901 1397 212971 NaoIM P12 Wyl 292 %1973 >7°% Lownn IR
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Il ressort ainsi de tout ce qui précéde que I’émanation essentielle des attributs émotionnels pro-
vient entierement de l'intellect. Pourtant, il est manifeste qu’apres étre passés de I'intellect a une
révelation dans le cceur, ils deviennent beaucoup plus puissants, s’amplifient et se multiplient

bien davantage que lorsqu’ils étaient encore dans son intellect, etc.
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C’est le cas, par exemple, de la colére, etc. Cela s’explique comme indiqué plus haut : dans I’intel-
lect, I’attribut émotionnel est encore dans un état de dissimulation absolue et ne se déploie donc
pas beaucoup ; mais lorsqu’il passe de la dissimulation de I’intellect a la révélation dans le cceur,
I’amour ou la colére se déploie spontanément avec une grande ampleur et une grande force, etc.
TI0°1R INX® AWNRD °2 717D RAPIAT 1PN YW 1 WINT 77OV (o0 pyal 1Y AIRIAN 712 RXID)
(@”Y 19 123011 R1AORT
(Une idée semblable est expliquée dans Etz Chaim, Sha’ar 25, Derush 6, et dans Sha’ar Tikkun Ha-
Nukva, chapitre 5 : lorsqu’ils sortirent du Yessod d’Imma et furent révéleés, etc. Voir la-bas.)
Lt °ynn Ooyn RIPW IR (71 59 oy] 7OV 1°920 ANdwnRn APty 55w AR 17 15 121 71D
21971291 NBDINA 1°9KRM LLWANM 1T M)

Il en va de méme du fleuve : bien que toute son émanation essentielle provienne de la source,
néanmoins, apres étre sorti de la dissimulation de la source pour se révéler, le fleuve s’étend spon-
tanément, s’accroit et se multiplie, etc.
79D OWNY 17PN KB 71 wURA O7A IRYNR 1210 D7 BonY 10 9003 [evon] 2B%91 KA1 1N
21D
C’est la le sens de : « Le fleuve s’accroit a partir de ses rives », etc. Tout ce qui précéde permet éga-
lement de comprendre ce qui se passe en haut, dans le verset : « Un fleuve sort d’Eden, et de la il se
sépare », etc.
n°55n2 911731 05PN RITW RYPTS 7000 KDY 0990 ¥KT ARPYY 77510 02 RIT 179 1730 %D
1D RX2N 1°RN TR0 w7

Car Eden est le niveau de la 'Hokhma supréme d’Atsilout, « sage, mais non d’une sagesse connais-
sable », qui est I’aspect d’une dissimulation et d’'une annulation de soi (bitoul) absolues, ainsi qu’il

est écrit : « Et la sagesse, d’ayin (néant), est trouvée », etc.

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/shir-hashirim/30/ 18



LIKKUTEI TORAH - SHIR HASHIRIM - MAAMAR 30 lalea) PN n'”:byj DSWJ‘?SD [akhi}al7a] nj:bn T oowY...

17V REI° 970 9715 0P PN23 RIT POTYY YR NRNTI RITW PYR P11 wnn PR N2 RITY
13 MPWID 7890 °nan wni) RX1Y PIRT 11°2 N2 R

qui est le niveau du véritable ayin ; il est appelé une source, car il ressemble a la source, qui est en-
core dans un état de dissimulation, comme indiqué plus haut. Et « un fleuve sort d’Eden » deésigne
le niveau de Bina (compréhension) du Monde d’Atsilout (Emanation), qui sort et se déverse depuis

le niveau de 'Hokhma (sagesse) « pour arroser », etc.,

917377 MAINT P PRRT 11392 7130 PPOWRIW IRT NMARY NI TIpR 0°137 OR N3 RIY

qui est le niveau de « la mere des enfants », la source des attributs émotionnels supérieurs d’Atsi-
lout, qui sont issus du niveau de la Bina d’Atsilout ; elle est appelée « les vastes étendues du fleuve
(rechovos hanahar) »,

qWnl 13°3 N AR PR N2 RITW TR0 132 7Y 1197 N Down mMuwani Pna Ry
AW 12737 09y RIW RN (7050 oy] 179 180 nan

qui est le niveau de I’expansion de I’'intellect, bien plus grande que dans le niveau de 'Hokhma, qui
est le niveau de I’ayin. Bien que le niveau de Bina soit issu du niveau de 'Hokhma, néanmoins,

puisqu’il est passé de la dissimulation a la révelation de la compréhension,
NITAM PPYRIR RIPY SRWAT 9730 NRATI 901 MHYHNTA 712900 X9nD whnn oD PR RITY

5719 MW Pownn 0oownl 29aw

ce qui constitue véritablement un passage de I’ayin au yesh (du néant a I’existence), elle s’accroit
donc d’elle-méme et se déploie davantage, comme le fleuve matériel qui sort de la source, et
[comme] les attributs émotionnels du cceur, qui sont issus de I’intellect dans le cerveau, comme in-

diqué plus haut.

SIRT MR PNa% PIRT 11°3 PNan qWRR NR P2 71D OWPY 2°ND K31 N 23T I
M3 WY1 Y922 Tun? Nwavnm nuwanny

Et c’est pourquoi, a propos de «Un fleuve sort», il est écrit: «et de la, il se sépare». C’est-a-dire
qu’apres avoir été attiré du niveau de Bina (compréhension) d’Atsilout vers le niveau de Mal'hout
(souveraineté) d’Atsilout, qui se déploie et s’enveloppe en bas dans Béria, Yetsira et Assiya, appa-

rait le niveau de
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séparation compléte, donnant naissance a des creéatures finies et a des mondes de séparation. Tou-
tefois, tout cela se produit apres le déploiement et I’attraction du fleuve mentionné plus haut — qui
correspond au niveau de Bina et des attributs émotionnels (midot) d’Atsilout — vers le niveau de

Mal'hout d’Atsilout, afin qu’il s’enveloppe dans Béria, Yetsira et Assiya.

RIT 17779 9737 90737 0% DAR RTINDT 1°R0Y N2 NS unatY avn R T79° aunl wrno
15 1191731 °7 9% wrhD N°95n3 PIwoa) 70 naa

Et comme il est écrit : «Et de 1a il se sépare» : il est attiré de la vers le bas, pour devenir le niveau
des mondes de séparation; mais le fleuve lui-méme, mentionné plus haut, demeure encore dans
un état d’union et d’annulation de soi (bitoul) absolue, comme il est écrit : «A Toi, Havaya, la gran-
deur», etc.,

Y 911 N33 MBWONT NIPAR 1Y CPAW ANOM PNan Jwnl 925w ARY 1D 0 OMInaN nvm

N°55N2 HIK°21 TIN° 9122 RITUTY DA 7Y °N2n Tonn Papnt RX1PW RN

et «Ses forces vitales et Ses réceptacles sont un», etc. Car, bien qu’il ait déja été attiré du niveau de
'Hokhma (sagesse), appelé Eden, pour se déployer sous la forme d’un fleuve, néanmoins, puisqu’il
sort du niveau d’Eden mentionné plus haut et en recoit constamment, il demeure encore dans un

état d’union et de bitoul absolu.

AR RX® 929 MM 10 7790 ¥7°22 unh1 awn qwntY 7Ipn NIvNa RIT [ 5o oy 1Y N
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Mais malgre cela, il constitue un niveau de source, de sorte que, lorsqu’il est attiré de la vers le bas,
dans Béria, Yetsira et Assiya, «il se sépare», etc., puisqu’il est déja sorti du niveau de la source ca-
chée — le niveau de la 'Hokhma supérieure, appelée Eden — pour parvenir a la révélation et a la

compréhension dans le niveau de Bina et des attributs émotionnels (midot) ;
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il peut alors descendre et se déployer encore davantage, a travers I’enchainement descendant des
mondes (hichtalchelout) et les contractions (tsimtsoumim), de sorte que viennent a I’existence des
créatures veritablement séparées, comme si elles étaient un quelque-chose (yech), existant sépare-
ment par lui-méme.

NN M2 NS 991w D9 91pR 122 10K IRDOY 7000 M2 RITW 10y 1Pynn onan av
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Mais le niveau de la source elle-méme, qui est celui de la 'Hokhma supérieure, n’est nullement
une source a partir de laquelle pourrait se produire ’avénement du yech et du séparé, puisque la
source ne comporte aucun déploiement,

MRS IRy TRONT 0YY N2 TONYR 7PaN%wD NRTYY REAN 1°Rn1 M1Inn °d 9% 1177711 111312115
comme dans le fleuve. C’est parce que «la sagesse se trouve a partir de ayin (néant)». C’est pour-
quoi, lorsque, dans les temps futurs, le niveau de I’essence méme de la 'Hokhma supérieure sera
révéle ici-bas,

WHR T IR TIN® %A I0RD (o] 2 P71 9RO RTINDT X1ADY 133 () 21 KD IR

il ne sera plus du tout dans I’état d’'un monde de séparation; au contraire, ici-bas aussi, il y aura
I’union de la lumiére de D.ieu, exactement

T2AN" TwnT 97310 ARDY RO 2 RITY YR YW R0 T N9270 1PYRY N 19YRD RITY 1105

K21 1°Y1 1132 RIW 103 Nvn?

comme elle ’est en haut. Tel est le sens de : «Et une source jaillira de 1a maison de Havaya» : I’es-
sence de la source, qui est le niveau de la 'Hokhma supérieure, comme mentionné plus haut, sera

attirée vers le bas et révélée ici-bas telle qu’elle est, dans I’état d’'une source, et non

MY PYSn XIT D% DOUWR DRI DR TPWM AR OTRY 119 REP 971 10 11

comme maintenant : « Et un fleuve sort », etc. Alors, il « arrosera méme le torrent de Chittim » :

chittim vient du terme shtout (folie),
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et aussi du terme « le peuple erra (shatou) », qui désigne le niveau des mondes de séparation ; le

torrent de Chittim est la source qui fait croitre tous les désirs et les plaisirs de ce monde qui ne sont

pas pour D.ieu.

31Iyn B3 09%UTan onw o°nnnn oon Py BRAY° YRw 71772 RPN [xanw] DAY 7Y 973 RIM
n2109 2 onw My

Cela rejoint également ce qui a été expliqué ailleurs, dans le discours qui commence par « Ecoute,
Israél », au sujet des eaux inférieures, qui font croitre tous les plaisirs de ce monde, lesquels re-
levent du niveau du rebut ;
0°n3a nun AYNO1 MY 7Y 0°13NnN 0°n? 0°11°5y 01 "2 raa il Y27 P12 qwniw Yy 11°°M
(27y 77y 77) JANNKRY 270 17791 DOVW 5r1°°m13 °1nnn
et cela se fait par ’émanation du niveau du firmament qui sépare les eaux supérieures des eaux in-
férieures, jusqu’a ce que de la se ramifie en bas, dans les eaux inférieures, le niveau du torrent de
Chittim. Voir la fin de Parshas Va’eschanan (folio 74b),
T IR M19°3 NN (e O 0W0OwR Pl onaa AR "IN 1°ynin 0%y °na T2ANPWOY oY NI
13 IR 1991 wrn

et il y est expliqué que lorsque le niveau de I’essence méme de la source sera révélé, alors, méme
dans le niveau du torrent de Chittim, il y aura une révélation de la lumiére de D.ieu, comme il est
écrit : « Et [ils] marcheront a ta lumiére », etc.,

[o0] 2010 KDY TONYR [erew] MW 1D 11IRA TN T TAD C15n 98y MIPANIY 02718 MYna IR
595 719°8 3

et « ils entreront dans les cavernes des rochers et dans les trous de la terre, devant la terreur de Ha-
vaya et la splendeur de Sa majesté », etc. Cela aura lieu a I’époque future, et il n’y aura alors abso-

lument plus de séparation ;
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contrairement a ce qui est le cas maintenant, ou il semble qu’il y ait deux autorités, a D.ieu ne

plaise, comme le soutenait I’hérétique (apikoros), et comme on lui répondit : « Comment laisse-t-il
I’eau passer ? », etc.

oM T IR AR N0 2OPYR 0omIsngY mvwhnwn M1 Uy 27’0 200 il D57 NARaY

[y »103] YB3 77931 W0 O I8P O°X11 0 U0 1PR1 ONIR 7A1m

Car, en vérite, tout procede de Lui, béni soit-11 ; seulement, par les nombreux [degrés de I’]enchai-
nement descendant des mondes (hichtalchelout) et les tsimtsoumim, destinés a cacher et a dissi-
muler la lumiere de D.ieu qui leur donne la vie et les fait advenir du neant a I’existence, ils

semblent étre des choses existant par elles-mémes et séparees.
M APANTY ToNYD DAR 10 T QwnY R I WURIY MR RIT MBwLnwnn Paw *e% 11m
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Et cela tient au fait que tout I’enchainement descendant des mondes provient du fleuve, comme il
est écrit : « Un fleuve sort, et de 1a il se divise », etc. Mais, dans les temps futurs, lorsque le niveau

de I’essence de la source se révélera en bas,

T WIHYY [ank oh] PP D719 SNNINA NHN 12 11000 WRn 9N 110 IunD TN (om0 O IR
19 071 P19 (5w -13] 212 9007 1Y D7V 1IR3 7T 10Ivn

alors il y aura une union en bas exactement comme en haut ; c’est la le niveau de « ma parfaite, ma
jumelle », comme mentionné précédemment. Cela suffit a qui comprend. Voyez aussi ce qui est
écrit plus loin a ce sujet dans I’explication du verset : « Et le nombre des enfants d’Israél sera

comme le sable de la mer », etc.
n3°20W 1°Iy I RO NIDIRR 1°2W 00 1°Ay POy 557 P2 prn] A0 AW (o0 pyal 7Y 1°°30)
9”RWNA 1INM2 X nOM O”X 1°2 5570 90n N2 ROM aROMaR N3 MYaAtnn nwadn YNT
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(Voyez aussi Etz Chaim, Sha’ar 47, chapitre 3 : I’essence méme de la question de I’écran (masakh)
entre Atsilout et Béria est que la Bina d’Atsilout revét entierement la 'Hokhma ; elle constitue ainsi
un écran de séparation entre I’Ein Sof et la 'Hokhma, d’une part, et Béria, d’autre part. En re-
vanche, dans Atsilout, la Bina ne servait que de passage, etc., et elle n’est considérée que comme

recevant de la 'Hokhma.
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C’est-a-dire que Bina est le niveau du fleuve, qui est celui d’une existence et d’'un déploiement, etc.

; mais la 'Hokhma est le niveau de la source, qui n’est pas dans un état de déploiement, mais dans

celui du bitoul, le niveau du youd du Nom Havaya.

M”93 RNOR 1971 1172 DOERNT DR DER 1IWRR NIPORR D 1N whan PRI DR XITW 099 117
70 9710 1R Pl NIDOXRT NITAY 13922 DPKR IR Mw22NIT (70 970 yonw) ([ovon pyal

C’est parce qu’elle se trouve tout pres de la Source ; tel est le sens d’Atsilout, terme venant de etzlo,
« aupres de lui » : aupres de I’Emanateur, béni soit-Il. C’est pourquoi il est dit dans Etz Chaim
(Sha’ar Mem-Ayin, chapitre 7) que le revétement de la Lumiére infinie (Or Ein Sof) dans la Bina et

les attributs émotionnels d’Atsilout est appelé « Lui et Ses réceptacles ne font qu’un »,
5591 10 STINNA NATHAN 79YRPY TR 0TI IR P NIPURRT IRDROY 11MOn2 07K IR TN PaR
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mais 'union de la Lumiére infinie avec la 'Hokhma supérieure d’Atsilout est appelée « Lui et Ses
forces vitales ne font qu’un », ce qui est au-dessus du niveau de « Ses réceptacles », etc. Voyez aussi

Sefer Shel Beinonim (Tanya), chapitre 35, dans la glose :
IPRWH NIDOER D17 °P1 IMOMT OY 2°TM1PNY DORIT XN D937 %Y NIPOXRT 11922 YN ROX

213 779° owm 57y 729 11°371 PA NPapn MKW X923

Cependant, malgré cela, la Bina d’Atsilout elle-méme et tout Atsilout, puisqu’ils sont unis a la 'Ho-
khma, sont appelés Atsilout. Il n’en va pas ainsi de Béria, qui ne recoit que de la Bina seule. C’est

pourquoi « de la il se divise », etc.
U1 7Y RPOUT I WA NIPOXRI 110 973 ¥7°23 N9AT N pUTER Y1 IR Ay 12 M
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Cela permet de comprendre la notion de « La lumiére est semée pour le juste » : pour que la révéla-
tion se trouve aussi en Béria, Yetsira et Assiya, exactement comme en Atsilout, il faut précisément
passer par les 4mes d’Israél, qui sont le niveau de la lumiére semée en bas afin de se revétir dans

un corps, etc.
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Et cela tient au fait que les Ames d’Israél «sont montées dans la pensée», c’est-a-dire dans I’es-

sence méme de la 'Hokhma supérieure d’Atsilout, au niveau de «Et la sagesse se trouve a partir de

ayin» proprement dit, comme nous I’expliquerons plus loin, et comme cela a été expliqué dans

I’explication du verset « Ma colombe », qui commence par...

TW?J:'I’? 0°919° O 71PWY2 1700 7Y 7Y WY 1 O MDA (79725 035t 10man vanx] PR 1A
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«Voici, nos Sages, de mémoire bénie, ont dit: “Les fruits tombeés de la sagesse” », etc. ; voir la-bas.
C’est pourquoi, du fait qu’elles sont descendues dans Assiya, elles peuvent faire descendre la réve-
lation de la 'Hokhma supérieure ici-bas, dans Béria, Yetsira et Assiya,

12 KX °17 N°2n 1°Y1I KD RO 01T %Y 10 Ty 7100 R [mizeexa) %2 1109
comme en Atsilout, et « [ton Maitre| ne sera plus caché par une aile», etc., grice a I’écran et a la sé-
paration (masakh et parsa) ; mais plutét: « Une source jaillira de la maison de Havaya», etc.:
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la révélation du niveau de la 'Hokhma supérieure. Voir aussi Etz Chaim, Sha’ar 47, chapitre 3,

mentionné plus haut, ainsi que Zohar HaRakia sur la paracha Pekudei (au folio 234), ou il est expli-
qué que cette 'Hokhma consiste en ceci:

T WUV 19 MIDOERA NWASNN AT 1RO [nTp 07RT] PRT 7319y 1monn 70 w2197 113 07K D
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que I’Ein Sof qui s’y trouve est revétu dans la 'Hokhma supérieure d’Adam Kadmon, et que cette

'Hokhma est revétue dans Atsilout, etc.; voir la-bas. La révélation aura lieu dans Béria, Yetsira et

Assiya exactement de la méme maniére.
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Et c’est ce que nos Sages, de mémoire bénie, ont dit a propos du verset: «Car par Yah, Havaya a
formeé les mondes» : le monde futur a été créé par le youd, et ce monde-ci par le hé. Car le hé est le
niveau des «vastes étendues du fleuve » et du «fleuve qui sort»,
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et c’est pourquoi «de 13, il se sépare», etc.; telle est la nature de ce monde-ci. Mais le youd est le ni-
veau de la source, et il ne s’y produit donc pas de déploiement comme dans le hé;
(X ©71p) T2 °D [mat mws 277 1P UPRY RE° 1 N9an 1911 MIRW (%31 o2yn] 3”MIYN RN21 92 '[31?1
17391
et c’est pourquoi le monde futur a été créé par lui, car alors «une source jaillira de la maison de
Havaya». Voir aussi ce qu’écrit le Ramaz (Rabbi Moshe Zacuto) sur la paracha Chelakh (159a), au
sujet de

533 (v ’5) RWI (7 277) 92TA2 N3 K31 NAR 13 7N DWR 579 X121 M212 DoRD 1% ° 7193 %9
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« Car par Yah, Havaya a formé les mondes. » Dans le Midrash Rabbah, ce verset est expliqué a pro-
pos de « I1y a soixante reines », etc., et de « Une seule est-elle », etc. : Bamidbar (début de la sec-

tion 4) ; Nasso (section 9), a propos de « Le prétre prendra de I’eau sainte ».

27127 (vwn e WOIWN (778 97) WA (% 07) YRR (70) AP .01 WY NWY 013 233 (1 *9)

(Section 14), a propos de « Le onzieme jour ». Korach (section 18) ; Mikeitz (début de la section 90)
; Vayigash (début de la section 94) ; et dans Shir HaShirim Rabbah :
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